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Evropsky prikaz k obstaveni Gc¢tl

Malta

JAK VYHLEDAT PRISLUSNY SOUD/ORGAN

NiZe uvedeny vyhledavaci nastroj vdam pomUze identifikovat soud(y)/organ(y) prislusny/prislusné pro konkrétni
evropsky pravni nastroj. Vezméte prosim na védomi, Ze ackoli jsme vyvinuli veskeré Usili k zajisténi spravnosti
vysledkl, mohou existovat vyjimec¢né pripady tykajici se uréeni pdsobnosti, kterd nemusi byt nutné do databaze
zahrnuta.

¢l. 50 odst. 1 pism. a) - soudy pfrislusné pro vydani prikazu k obstaveni

Soud pfislusny k vydani evropského prikazu k obstaveni G¢tl je prvni senat soudu pro obéanskopravni véci.
Telefon: +356 2590 2256; E-mail courts.csa@courtservices.mt

Adresa: Courts of Justice, Republic Street, Valletta, VLT2000, Malta

¢l. 50 odst. 1 pism. b) - organ urceny jako pfislusny pro ziskani informaci o Gctu

Organ urceny jako pfislusny pro ziskani informaci o U¢tu je kancelar ob¢anskopravnich soudd a tribunald.
Telefon: +356 2590 2346/260; E-mail: courts.csa@courtservices.mt

Adresa: Courts of Justice, Republic Street, Valletta VLT2000, Malta

¢l. 50 odst. 1 pism. c) - postupy ziskavani dostupnych informaci o Gctu

Podle vnitrostatniho prava je k dispozici metoda uvedena v ¢l. 14 odst. 5 pism. ¢), tedy moznost, aby soudy
ulozily dluznikovi povinnost uvést, u které banky nebo u kterych bank na Uzemi tohoto statu ma veden jeden
nebo vice Uctd, je-li takova povinnost doplnéna prikazem soudu in personam zakazujicim dluznikovi penézni
prostfedky na jeho Uctu nebo UCtech vybirat ¢i pfevadeét, a to az do vySe, do niz maji byt prikazem k obstaveni
obstaveny.

¢l. 50 odst. 1 pism. d) - soudy, u nichZ se podava odvolani proti odmitnuti vydat pfikaz k
obstaveni

Soud, u néjz Ize podat odvolani proti zamitnuti vydani evropského prikazu k obstaveni G¢td, je odvolaci soud v
ramci své vyssi prislusnosti.

Telefon: +356 2590 2256/283
E-mail: courts.csa@courtservices.mt

Adresa: Courts of Justice, Republic Street, Valletta VLT2000, Malta
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¢l. 50 odst. 1 pism. e ) - organy urCené jako pfislusné pro obdrzeni, zaslani a doruceni prikazu k
obstaveni a dalSich pisemnosti

Organ urceny jako prislusny pro obdrzeni, zaslani a doruceni evropského prikazu k obstaveni G¢td a dalsich
pisemnosti je Ufad statniho advokata.

Telefon: +356 22265000; E-mail: info@stateadvocate.mt

Adresa: Office of the State Advocate, Casa Scaglia, 16, Trig M.A. Vassalli, Valletta, VLT1311, Malta

¢l. 50 odst. 1 pism. f) - organ prislusny pro vykon prikazu k obstaveni

Organ prislusny k vydani evropského prikazu k obstaveni U¢tl je prvni senat soudu pro ob¢anskopravni véci.
Telefon: +356 2590 2256; E-mail courts.csa@courtservices.mt

Adresa: Courts of Justice, Republic Street, Valletta, VLT2000, Malta

¢l. 50 odst. 1 pism. g) - rozsah, v némz mohou byt obstaveny spole¢né a sbérné ucty

Podle vnitrostatniho prava nemohou byt spolecné nebo sbérné Gcty obstaveny.

¢l. 50 odst. 1 pism. h) - pravidla, jimiz se fidi ¢astky vyloucené ze zajisténi

Obecnym pravidlem podle ¢l. 381 odst. 1 zakoniku organizace soudd a civilniho fizeni (kapitola 12 sbirky zéakond
Malty) je, Zze dluznik je povinen konkrétné pozadat o vydani prikazu pro poddluznika v kterémkoli z téchto
pripadl:

a) jakykoli plat nebo mzda (vcetné bonusd, prispévkd, odmén za prescasy a dalsich prijmi ze sluzebnich vyhod);

b) jakykoli prispévek, diichod, ddvka nebo podpora podle zédkona o socidlnim zabezpeceni nebo jiné davky osoby,
které udélila podporu vlada;

¢) jakykoli dobrocinny grant nebo prispévek viady;

d) jakykoli odkaz uréeny vyslovné na vyzivné, pokud dluznik nema jiné prostrfedky obzivy a dluh se nema
vztahovat na vyzivné;

e) jakakoli dluzna castka vyzivného, at uz prikdzaného soudem, nebo verejnou listinou, pokud se dluh sém nema
vztahovat na vyZzivné;

f) ¢astky, které byly dany dluzniku k dispozici prostfednictvim Gvéru na vystavbu, rekonstrukci a Udrzbu pribytku
urc¢eného jako hlavni pribytek dluznika;

g) precerpani bankovnich néstrojl s vyjimkou kreditnich karet, jejichz prostrednictvim jsou fizeny podniky
provozované dluznikem;

h) bankovni zaruky a akreditivy.

¢l. 50 odst. 1 pism. i) - poplatky, které banky vybiraji za provedeni rovnocennych vnitrostatnich
prikaz( nebo za poskytnuti informaci o Gctu, a informace o tom, kterd strana odpovida za
uhrazeni téchto poplatkd

Podle vnitrostatniho prava nejsou banky opravnény Uctovat poplatky. Existuje zakonny poplatek za uloZeni
penéz u soudu, ale tento zdkonny poplatek je G¢tovan komukoli, kdo pozadal ulozit u soudu penize nalezejici
dluznikovi, a osobé, ktera penize ve skutenosti uklada. Tato Castka se odecte od celkové Castky ulozené u
soudu, jez ma byt zaplacena véfitelem.

¢l. 50 odst. 1 pism. j) - sazebnik poplatkd nebo jiny soubor pravidel, ktery stanovi prislusné
poplatky vybirané jakymkoli organem nebo jinym subjektem v Clenském staté vykonu
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zapojenym do vyfizovani nebo vykonu prikazu k obstaveni

Podle zakoniku organizace soudd a civilniho fizeni (kapitola 12 sbirky zakond Malty) ¢ini poplatek za zpracovani
pfikazu pro poddliuznika 50 EUR. Pokud jde o vykon, poplatek ¢ini 7 EUR za kazdé vydané ozndmeni a 0,35 EUR
za kazdou pfipadnou kopii.

Poplatky musi byt zaplaceny pfi podani zadosti.

Jedna se o poplatky, jez musi byt zaplaceny soudu za podani a zpracovani daného aktu. Je tfeba uvést, Ze tyto
poplatky nezahrnuji néklady na pravni zastupce a prokuratory.

¢l. 50 odst. 1 pism. k) - poradi, je-li stanoveno pro rovnocenné vnitrostatni prikazy v rémci
vnitrostatniho prava

Prikazy pro poddluznika jsou serazeny podle poradi, ve kterém byly podény. Jakmile je bankdm oznémen prikaz
pro poddluznika, u soudu ulozi ¢astku (pokud jsou penézni prostredky k dispozici) uvedenou v daném konkrétnim
prikazu predtim, nez ulozi ndsledné ¢astky uvedené v prikazech pro poddluznika, které jim byly ozndmeny v
pozdéjsi fazi. Pokud jde o jakykoli mozny vybér ¢astky uloZzené u soudu véfitelem, musi v pripadé konkurence
mezi véfiteli pred vybérem penéz probéhnout konkurenéni fizeni u soudu na zadost samotnych véfitell. To je v
souladu s ¢lankem 416 a nasl. zakoniku organizace soudd a civilniho fizeni (kapitola 12 sbirky zadkond Malty).

¢l. 50 odst. 1 pism. I) - soud nebo pfipadné organ pro vykon pfislusny pro priznani opravného
prostredku

Exekucni soud pfislusny pro pfiznani opravného prostfedku je prvni sendt soudu pro ob¢anskopravni véci.
Telefon: +356 2590 2256
E-mail: courts.csa@courtservices.mt

Adresa: Courts of Justice, Republic Street, Valletta, VLT2000, Malta

¢l. 50 odst. 1 pism. m) - soudy, u nichZ ma byt podano odvolani, a In(ta, ktera je pripadné pro

podani tohoto odvoladni stanovena

V piipadé prikazd k obstaveni uctl vyplyvajicich z exekuéniho titulu je soudem, u néjz ma byt podano odvolani,
odvolaci soud v rdmci své vyssi prislusnosti. Lhita pro podani odvolani ¢ini Sest dntl ode dne, kdy bylo soudni

rozhodnuti vyneseno na verejném zasedani soudu, podle ¢l. 281 odst. 4 zakoniku organizace soud{ a civilniho
fizeni (kapitola 12 sbirky zakon( Malty).

Kontaktni Udaje odvolaciho soudu:

Telefon: +356 2590 2256/283

E-mail: courts.csa@courtservices.mt

Adresa: Courts of Justice, Republic Street, Valletta VLT 2000, Malta
¢l. 50 odst. 1 pism. n) - soudni poplatky

a) Poplatek za vydani pfikazu pro poddluznika: 50 EUR + 7 EUR za kazdé oznameni + 0,35 EUR za kazdou
pripadnou kopii.

b) Zadost podle ¢lanku 836 zakoniku organizace soudd a civilniho Fizeni za vydani protipfikazu: 40 EUR + 7,20
EUR za kazdé oznameni.

¢) Protiprikaz: 20 EUR + 7 EUR za kazdé oznédmeni + 0,35 EUR za kazdou pfipadnou kopii.

Pokud jde o navrhy na opravny prostfedek v ndvaznosti na vydani prikazu k obstaveni G¢tl ¢ini poplatek 20 EUR
za navrh a 7,20 EUR za kazdé oznameni.
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Poplatky musi byt zaplaceny pfi podani zZadosti.

Jednd se o poplatky, jez musi byt zaplaceny soudu za podani daného pravniho aktu. Je tfeba uvést, ze tyto
poplatky nezahrnuji ndklady na pravni zastupce a prokuratory.

¢l. 50 odst. 1 pism. o) - jazyky pfijimané pro preklady pisemnosti
Malta pfijima pouze maltstinu a anglictinu.
Posledni aktualizace: 04/07/2024

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad poridily Utvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
preklad(l zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo (daje obsazené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statl odpovédnych za tuto strdnku naleznete v
pravnim ozndmeni.



